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 معيهةةة دلاليةةة حقةةو  على ئهةةاانتماو دراسةةة علاقةةة تكةةرار الكلمةةا   على البحةة  ا ةةده  ةة 

 على الهاةةاا طةةر و  الةة   مةةةحتوا المعلةةم  كةةم مةةن  رصةةدو  ،بةةامن الهاةةاا عليهةةا ني المعلةةم الةة   
ولتحقيةةه  ةة ه اف ةةداه اسةةتادمت الباحثةةة ، العربيةةة لغةةة ثانيةةة تعلمةةا ملةةدا ه الكلمةةا  فيةة

 معيهةةة دلاليةةة حقةةو  على ئهةةاانتماو علاقةةة تكةةرار الكلمةةا  المةةهها الكمةةي  شةةبه التلةةري   لبيةةان 
 على الهاةةاا طةةر الةة   ، و   لبيةةان مةةةحتوا المعلةةم الوصةةاي الكياةةي بةةامن الهاةةاا عليهةةا، والمةةهها 

 الكلما  فيه.
كتابةةةا  الطالبةةةا  لرصةةةد محتةةةوا عةةةدة ادوا  للبحةةة  تتمثةةةم ني  اولا،   ت  وقةةةد اسةةةتادم  
لاسةةةتاراك تكةةةرار حاسةةةو  معةةةاح عحصةةةائي اللغويةةةة، ثانيةةةا،  رصةةةد افءطةةةا ولالمعلةةةم الةةة   ، 

الكلمةةا  ني الهصةةوا، ثالثةةا، اءتبةةار حاسةةو  مةةن اجةةم قيةةاك زمةةن الإجابةةة. وتكونةةت عيهةةة 
 ني برنةةاما الةةدبلوم ني معهةةد العربيةةة لغةةة ثانيةةة درسةةني   اثهتةةو وعيةةرين مبحوثةةةالدراسةةة مةةن 

ءةةةلا  الاصةةةم ، اللغةةةة العربيةةةة للهاطقةةةا  بغع ةةةا ني جامعةةةة افمةةةعة نةةةورة بهةةةت عبةةةدالر ن
 ه.۱٤٣۹-۱٤٣۸راسي الثاني، من العام الجامعي الد

 وابرز نتائا الدراسة كالتالي 
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  عليها ني المعلم ال    الهاااعلاقة عكسية بو مستوا تكرار الكلمة وبو زمن توجد. 
 ني بةةو انتمةةا  الكلمةةة على حقةةم دلالي معةةو وبةةو زمةةن الهاةةاا عليهةةا  ارتباطيةةة توجةةد علاقةةة

 المعلم ال   .
 لردةةعلى الكلما  المالهااا  زمنكان اقصر من   حسوسةةالم على الكلما الهااا  زمن. 
   الم كر بتكرار اعلى من المؤن باسما  الإشارة وافسما  الموصولة ظهر. 
 اهةةورالمةةن الاتصةةا  بةة ب شةةي  بتكةةرار اعلةةى مةةن  مجةةردا او افداة غالبةةا مةةا ياهةةر ا ةةره 

 .حروه اءراةبالضمائر او ب متصلا
  هاصلةالمالمااطب و ضمائر الغائب المهاصلة اكثر تكرارا من ضمائر المتكلم. 
   المارد بتكرار اعلى مةن الجمة بافسما  ، و الم كر بتكرار اعلى من المؤن بظهر  اففعا، 

 .المؤن  بتكرار اعلى من الم كرب عكسالصاا  التي لها و 
 وابرز توصيا  ومضامو الدراسة ما يلي 

  ا مةةن الاتصةةا  بةة ب شةةي  قبةةم تقديةةةمه لردةوبعةةا الكلمةةا  الوظيايةةة مةةةتقةةدا ا ةةروه
 بالضمائر او بةحروه اءرا. متصلة

  المؤن .الدروك افولى بالم كر، ثم التدريب عليها بتقدا اففعا  ني 
  ني الدروك افولى بالمارد، ثم التدريب عليها بالمثنى والجم . تقدا افسما 
  استعما  الوساطة الصوتية.تدريب المتعلما  على عدم 
 بتقةةةةدا الكلمةةةةا  الةةةةتي تةةةةةمثم الةةةةةحاجا  البةةةةد  ني المسةةةةتويا  افولى مةةةةن تةةةةدريس اللغةةةةة 

 الرئيسة للإنسان.
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Abstract 
This research aims to study the relation between words' frequency and their 

semantic fields on one hand; and their retrieval time from mental lexicon on the 

other. Moreover, the study observes the content of mental lexicon and the 

methods used by - female - learners of Arabic as a Second or Foreign Language 

(ASL/AFL) for retrieving words from their semantic memory. To achieve these 

goals; the researcher used the quantitative (quasi-experimental) method to 

demonstrate the relation between words frequency and their semantic fields on 

one hand and their retrieval time from mental lexicon on the other. However, the 

researcher used the descriptive (qualitative) method to explore the content of 

mental lexicon and words retrieval methods. 

The researcher used several research tools: First, she used students’ writings to 

identify the content of their mental lexicon and to determine the linguistic errors; 

second, she used a Statistical Analysis Software to identify repetitive words in 

the texts under-study; and thirdly, she used computer examine to measure the 

response time. Study sample consisted of twenty-two female students learning 

Arabic as a second language in the diploma program held by ‘Arabic Language 

Teaching Institute for Non-Arabic Speakers’ at Princess Nourah bint 

Abdulrahman University, during the second semester of the academic year 1438-

1439 AH. 

 

The highlighted results of the study are as follows: 

 There is inverse relationship between words frequency and the time 

needed for retrieving them from the mental lexicon. 

 There is relationship between words’ semantic fields and the time needed 

for retrieving them from the mental lexicon. 

 The time needed for retrieving concrete words from the mental lexicon is 

shorter than the time needed for retrieving abstract words. 
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 With regard to sentence structure, Arabic demonstrative pronouns and 

Arabic relative pronouns were used with male subjects more frequently 

than with female subjects. 

 Arabic Morphological Components were used unattached to other words 

in the sentence more frequently than using them attached to pronouns or 

other components. 

 Separate Arabic ‘third person pronouns’ were more frequent than separate 

first and second person pronouns. 

 Masculine verbs were more frequent than feminine verbs; while singular 

names are used more than plural ones; and masculine adjectives were 

used more often than feminine ones. 

 

The main recommendations and implications of the study are: 

 Non-Arabic Speakers learning Arabic should study function words which 

stand separately before learning function words that come connected to 

other words in the sentence, such as Arabic attached pronouns. 

 They should study masculine verbs first, then, train on converting them to 

their feminine version. 

 They should study singular names first, then, train on converting them to 

their Dual (i.e. Muthanna) and plural forms.  

 Training learners not to use voice mediation (i.e. voices that variously 

mediate interpretations of the learner's talk). 

 Arabic Language Courses should start in the Beginner Level with 

teaching the students the words that represent the basic needs of human. 

  



 

 
  
 

 و 

 فهرس الموضوعات

 الصفحة الموضوع م

 ج إهداء  

 د شكر وتقدير  

 ه مستخلص الدراسة  

  Abstract ز 

 1 التمهيد 1

 2 مقدمة  1 -1

1-  2 موضوع الدراسة  2 

1-  4 اسئلة الدراسة  3 

1-  5 ا داه الدراسة  4 

1-  5 اهمية الدراسة واسباب اءتيار ا  5 

1-  7 حدود الدراسة  6 

1-  8 مصطلحا  الدراسة  7 

1-  9 الدراسا  السابقة  8 

 25 الإطار النظري :الأولالفصل  2

 26 المبح  افو   المعلم ال     1 -2



 

 
  
 

 ز 

 الصفحة الموضوع م

 37 المبح  الثاني  الهااا على المعلم ال     2 -2

 45 المبح  الثال   التكرار لمعلمي  3 -2

 52 المبح  الراب   تحليم افءطا   4 -2

 62 الدراسة وإجراءاتها منهجية: الثانيالفصل  3

 63 مقدمة  1 -3

3-  63 الدراسةمهها   2 

3-  64 عيهة الدراسة  3 

3-  67 ادوا  الدراسة  4 

3-  67 عجرا ا  الدراسة  5 

3-  135 البيانا  جم  عجرا ا   6 

3-  136 البيانا  حليمةت طر   7 

 138 الدراسة نتائج: عرض الثالث الفصل 4

 139 مقدمة  1 -4

 139 المعلم ال    الهتائا المتعلقة برصد محتوا  2 -4

 140 المتعلقة برصد طر  الهااا على المعلم ال   الهتائا   3 -4

4- 4  
علاقة تكرار الكلما  وانتمائها على حقو  دلالية معيهة بالهتائا المتعلقة 

 بامن الهااا عليها ني المعلم ال   
144 



 

 
  
 

 ح 

 الصفحة الموضوع م

 156 الدراسة ومناقشتها نتائج تفسيرالفصل الرابع:  5

 157 مقدمة  1 -5

 157 المعلم ال    برصد محتواالهتائا المتعلقة مهاقية   2 -5

 164 الهتائا المتعلقة برصد طر  الهااا على المعلم ال   مهاقية   3 -5

علاقةةةة تكةةةرار الكلمةةةا  وانتمائهةةةا على حقةةةو  المتعلقةةةة ب الهتةةةائا مهاقيةةةة  4 -5
 دلالية معيهة بامن الهااا عليها ني المعلم ال   

166 

 181 ةالخاتم 6

 182 الدراسة نتائا ملاص   1 -6

 187 توصيا  الدراسة   2 -6

 192 هامراجعمصادر الدراسة و  7

 200 ملاحق الدراسة 8

 


